Asoclacion Latinoamericana
de tntegracion

Assotiacac Latno-Americana
de integracioc

ACORDO REGIONAL DE ABERTURA DE ALADT/AR.AM/3
MERCADOS EM FAVOR DO PARAGUAT 30 de abril de 1983

Os Plenipotenciarios da Republica Argentina, da Republica da Bolivia, da Re
publica Federativa do Brasil, da Repiblica da Colombia, da Republicado Chile, da
Republica do Equador, dos Estados Unidos Mexicanos, da Republica do Paraguai, da
Repiblica do Peru, da Repiblica Oriental do Uruguai e da Republica da Venezuela,
devidamente autorizados por seus respectivos Governos, cujos poderes, apresentd
dos em boa e devida forma, foram depositados na Secretaria-Geral da Associagao,
convem em celebrar um Acordo de alcance regional de conformidade com os artigos
6, 15, 16, 17 e 18 do Tratado de Montevidéu 1980 e as Resolugbes 1 e 3 do Conse
l1ho de Ministros, que se regera pelas mencionadas disposicoes e pelas seguintes
normas:

CAPITULO I

Objetivo do Acordo

Artigo 1.~ O presente Acordo tem per objetivo estabelecer condicoes favopé
vgis para a participacao da Republica do Paraguai no processo de integracao eco
nomica da Associacdo Latino-Americana de Integragio, outorgando a esse pais um
tratamento preferencial efetivo para a colocacao de seus produtos no mercado dos
paises-membros.

CAPITULO II

Tratamento das importacoes

Artigo 2.~ Os paises-membros eliminarao em forma total e imediata em favor
da Republica do Paraguai os gravames aduaneiros e as demais restricoes que inci-
dam sobre a importacaoc dos produtos da lista de abertura de mercados, registrada
no presente Acordo que cada pais tenha outorgado, segundo figura no Anexo I.

Artigo 3.~ A aplicacdo de taxas & outros gravames internos aos produtos in
cluidos na lista a que se refere o artigo anterior ajustar-se-a ao disposto pelo
artigo 46 do Tratado de Montevideu 1980.

Artipo 4.~ Os produtos incluidos na lista de abertura de mercados e os que
lhe forem incorporados posteriormente nos termos do artigo 8 poderao ser negocia
dos~com terceiros paises ou com os paises-membros em outros mecanismos do Trata
do de Montevidéu 1980.
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Nesses casos, os paises—membros negociarido a preservacdo das preferéncias
outorgadas no presente Acordo, de maneira a manter sua eficacia e, quando isso
nao for possivel, outorgar uma adequada compensacao. As neg031agoes deverao ini
ciay-se dentro dos trinta dias de sua solicitagao pela Repiblica do Paraguai e
concluir-se dentro dos sessenta dias contados a partir dessa data.

Artigo 5.~ No Anexo I do presente Acordo serio registradas as condigoes es
peci: acordadas entre qualguer um dos palses-membros e a RepGblica do Paraguai
para = importacac dos produtos incorporados i lista de abertura de mercados.

As condicoes especiais que forem acordadas deverdo estar enquadradas nas dig
posicoes precedentes.

CAPITILO TII

Regime de origem

Artigo 6.~ As preferencias outorgadas em favor da Repﬁblica do Paraguai nos
termos do presente Acordo beneficiarao os produtos orlglnarlos deste pais, con-
forme as normas de origem constantes no Anexo II.

CAPITULO 1V

Clausulas de salvaguarda

Artigo 7.- Qualquer pais-membro podera aplicar, em carater transitorio, por
Um prazo mao superior a um ano e Sempre que nao signifique uma redugdo de seu con
- sumo habitual, clausulas de salvaguarda para determinados produtos incluidos na
lista de abertura de mercados, orlglnarlos do Paragual quando ocorram importagoes
desse pais gue causem prejuizos graves a producao nacional dos mesmos.

Antes de apllcar a clausula de salvaguarda, o pais importador acordari com
o pals exportador o alcance, os termos de aplicacao da mesma e a fixacao de uma
quota de importagao livre da salvaguarda.

A clausula de salvaguarda_ nao pedera ser aplicada durante o primeiro ano de
vigencia da respectiva concessao e podera ser renovada por um periodo adicional
de um ano, mantendo a guota de importaczo livre da salvaguarda.

Se, vencido o prazo de prorrogacao, as condicoes que provocaram a aplicacgao
da medlda persistirem, a clausula de salvaguarda podera ser renovada pOTr um nNovo
periodo adicional de um ano, mantendo igualmente as condigoes acordadas para sua
aplicacao.

Os paises-membros nao aplicarao clausula de salvaguarda por razoes de balan
co de pagamentos aos preodutos incorporados a lista de abertura de mercados.
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CAPITULO V

Avaliacio e ampliacao

Artigo 8.- Nos periodos de sessoes ordinarias da Conferencia de Avaliacao e
Convergencia serio avaliados os resultados da aplicacac do presente Acordo e se-
ra negociada a ampliacao progressiva da lista de abertura de mercados e, se& for
o caso, a retirada de produtos da mesma, mediante compensacao adequada. :

Qutrossim, para alcangar a ampliagao progressiva das respectivas listas de
abertura os paises-membros poderao realizar as negociacbes correspondentes quan
do o julgarem conveniente.

Nas negociagoes para a ampliacao progressiva das 1istas de abertura de mer-—
cados serio levadas preferentemente em consideracac as possibilidades de regiona
lizacho das preferencias sobre os produtos que nao tenham sido outorgados por tO

dos os paises-membros.

A §im de facilitar a avaliagcao a que se refere o paragrafo primeirc, os pal
ses-membros informarao anualmente ao Comite de Representantes a aplicacao do pre
sente Acordo.

CAPITULO VI

Vigéncia e duracao

Artigo 9.~ O presente Acordo entrara em vigor simultaneamente comos Acordos
de alcance parcial de remegociacao das preferencias outorgadas no periodo 1962/
1980, concluidos entre a Republica do Paraguai e os demais paises-membros.

Artigo 10.- O presente Acordo mantera sua vigencia enquanto a Republica do

Paragual conservar Seu carater de pais de menor desenvolvimento economico relati
vo.

capITULO VII

Disposicdes finais

Artigo 11.~ Os paises—membros procurardo resolver as diferengas qué eventual
mente possam surgir entre eles, em relacao com a aplicagéocﬂnpresente Acordo, me
diante consultas ou negociagoes, comunicando ao Comite de Representantes as situa
coes formuladas e as solucdes acordadas. As diferencas que nao possam Ser resol
vidas pelo procedimento anterior serao comunicadas ao Comite, que reunira as in
formacoes que considere necessarias e formulara as recomendacoes que considere
pertinentes para sua solucao dentro de um prazo miximo de sessenta dias, conta
dos a partir da data em que tome conhecimento da situacao que lhe foi submetl

da.
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Artigo 12.- As modificacoes ao presente Acordo que possam resultar da

cagao do artigo 8, bem como outras modificagoes que se convierem,
zadas mediante protocolos subscritos por Plenipotenciarios de todos
-membros, o0s quals entrarao em vigor na data neles estabelecida.

gml
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ANEXO0 T

PRODUTOS QUE INTEGRAM A LISTA DE

ABERTURA DE MERCADOS EM FAVOR DA

REPUBLICA DO PARAGUAIL
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PRODUTOS OUTORGADOS PELA REPUBLICA ARGENTINA

NABALALC PRODUTO CONDIGOES ESPECIAIS
02.01.1.02 Carne congelada de vacum
02.01.2.99 Os demais miudos
02,.02.0.01 Carnes de aves domésticas mortas
04.03.0.01 Manteiga fresca, salgadaou fundida
04.04.1.01 Queijo, tipo Colomnia
04.04.3.01 Queijo Permesado
05.14.1.01 Bile
07.01.0.04 Alhos
07.05.1.39 Os demais feijoes
07.06,0.02 Batatas-doces
08.01.0.03 Abacaxis
09.03.0.01 Erva-mate cancheada
11.08.1.02 Amidos de milho
11.08.1.99 Amidos -de mandioca
12.07.0.99 Cha vigorizante, depurativo, obesi
dade, etc
15.07.1.01 Oleo de soja em bruto Gr59 zonal processo para
guaio
15.07.1.02 O0leo de semente de algodao, em bru Gré? zonal e processo para
to guaio
15.07.1.05 Oleo de girassol, em bruto Gré? zonal e processo para
guaio
15,07.1.10 O0leo de palma, em bruto Gré? zonal e processo para
guaio
15.07.1.12 Oleos de amendoas de palma, em bru Gr59 zonal e processo para
to gualo
15.07.1.98 Sebos em bruto
15.07.1.95 0s demais oleos, em bruto.De milho Gré? zonal processo para
guaio
16.03.1.01 Extrato de carne em pasta
16.03.1.99 Os demais extratos de carne
16,03.2.01 Sucos de carne
17.04.0.08 Doce de abobora
17.04.0.99 Os demals - doce de batata
/!
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NABALALC

PRODUTO

CONDICOES ESPECIAIS

20.01.1.98

20.01.2.99

20.02.2.99

20.05.2.01
20.05.3.04
20.06.1.01

20.06.2.01
20.06.4.01
20.07.1.01
20.07.1.02

20,07.2.01

21.07.06.03

21.07.0.07
22.08.0.01

22.08.0.02
22.09.2.03

24.02.1.01

33.01.1.04

vi

Os demais legumes,hortaligas e fru
tas preparadas ou conservadasenr{i
nagre ou em acido acético, com ou
sem sal, especiarias, mostarda ou
acicar em recipientes hermeticamen
te fechados

Os demais legumes,hortaligas e fru
tas preparadas ou conservadas em vi
nagre ou em acido acético acondi-
cionados em outros recipientes

Os demais legumes e hortaligas pre
parados ou conservados sem vinagre
nem acido acético, acondicionados
em outros recipientes

Geléias de abacaxi, mamac e manga
Doce e pasta de goiaba

Conserva de abacaxi (ananas),ao na
tural

Conservas de abacaxi {ananas), em
calda

Amendoim, torrado

Suco de abacaxi, nao fermentado,
sem adicao de alcool, com ou sem
adicao de agucar

Suco de limdo, naec fermentade, sem
adicao de alcool, sem adigaoc de agu
car

Suco de tomate cujo teor em exltra
to seco seja inferior a 7% de seu
peso

Palmitos, preparados Ou CORServa
dos, em qualquer recipiente

Doce de leite

Klcool etilico nao desnaturado de
graduacac igual ou superior a 809

Alcool etilico desnaturado

Aguardente de cana (rum e semelhan
tes). Cana de mais de 30° unicamen
te

Cigarros e trompetilhas (puros,cha
rutos). Nao havanos

Oleo essencial de casca de laranja

1



NABALALC PRODUTO CONDIGCOES ESPECIAIS

33,01.1.05 0ieo essencial de cedro

33.01.1.06 0leo essencial de citromela

33.01.1.08 0leo essencial de eucalipto

33.01.1.09 (0leo essencial de lemon grass

33.01.1.10 0lec essencial de limao (C. limon-
L. Burm); de limao mexicano (C. au
rantifolia~Christmann-Swingle)

33.01.1.11 (0leo essencial de menta

33.01.1.12 0leo essencial de pau-rosa

33.01.1.13 Oleo essencial de petit-grain

33.01.1.14 (lec essencial de sassafras

33.02.0.01 Subprodutos terpenicos residuais da
desterpenagao dos Oleos essenciais

34.01.1.01 Saboes industriais, de coco exceto
medicinais

34.01.1.02 Saboes de toucader, de coco exceto

‘ medicinais

34.01.1.99 Saboes comuns para lavar, de coco
exceto medicinais

42,01.0.01 Artigos de seleiro e correeiro, de
couro natural

42.02.0.01 Artigos de viagem, de courc natu
ral

44.23.0.02 "Canceles" e muros de madeira

44,23.0.04 Casas, hangares e construgoes seme
lhantes, completas pré~fabricadas

44,23.0.99 As demais obras de carpintaria e
pecas de armagoes para edificios
e construcoes, inclusive os paineéis
para assoalhos e as construgoes des
montavels de madeira

44,25.0,01 Formas, alargadeiras e esticadores
para calcgado

44,25.0.02 Ferramentas e cabos para ferramen
tas

44.25.0.99 Os demais

69.04.0.99 0s demais elementos semelhantes uti

v

1izados na comnstrucao
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NABALALC PRODUTO CONDICOES ESPECTAIS
65.05.0.01 Telhas, ornamentos arquitetonicos
(cornijas, frisos, etc) e demais ar
tigos ceramicos de construcgao {(mi
tras, cabecas de chamines, ete)
94.03.8.02 Partes e pecas para moveis de ma

deira

vE
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7
PRODUTQOS OUTQRGADOS PELA REPUBLICA DA BOLIVIA
NABALAIC PRODUTO CONDICOES ESPECIAIS (%)
09.03.0.01 Erva-mate cancheada
09.03.0.99 Erva-mate tratada em outras formas
15.07.1.02 Oleo de semente de algodio em bru
Lo
15.07.1.05 Oleo de girassol, em bruto
15.07.1.10 Gleo de palma, em bruto
15.07,1.12 Olec de améndoa de palma
15.07.1.13 Oleo de mam2o ou ricine, em bruto
15.07.1.17 Oleo de tungue, em bruto
15.07.2.17 Oleo de tungue refinado
16.02.1.99 Charque
16.03.2.01 Sucos de carne
17.04.0.99 Doce de batata doce
21.02.3.01 Erva-mate soluvel
21.07.0.05 Manteiga de amendoim
22.03.0.01 Cervejas
22.09.2.03 Aguardentes de cana (cana para-
. guaia)

29.05.1.06 Mentol
30.02.1.99 Vacina anti~aftosa
33.01.1.04 Oleo essencial de casca de laranja
33.01.i.05 0leo essencial de cedro
33.01.1.06 Oleo essencial de citronela
33.01.1.08 Gleo essencial de eucalipto
33.01.1.00 Oleo essencial de lemmon grass
33.01.1.10 0leo essencial de limdo

vi

(*) No caso de produtos originirios da Republica do Paraguai que nio provenhamdi

retamente de seu territorio geografico, a Bolivia poderd apresentar o estabe
lecimento ou modificacde de requisitos especificos de origem, os quais seraoc
estabelecidos de comum acordo entre os paises signatarios interessados.Estes
requisitos prevalecerdo sobre os outros critérios de qualificacao de origem.

Os requisitos especificos de origem para estes casos serao resolvidos
dentro dos cento e vinte dias da apresentacio da proposta respectiva, por par
te do pais outorgante, em cujo término e ate que seja resolvide o caso, o
pais importador se reserva o direito de suspender a importagao do produto afe
tado.
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NABALALC PRODUTO CONDICOES ESPECIAIS (%)
33.01.1.13 Oleo essencial de petit-grain

34,01.1.01 Sahao de coco industrial

34.02.0.01 Produtos organicos tenso-ativos

34.02.0.02 Preparacoes tenso-ativas

(*) No caso de produtos originarios da Republica do Paraguai que ndo provenham di

vi

retamente de seu territorio geografico, a Bolivia podera apresentar o estabe
lecimento ou modificacZo de requisitos especificos de origem, os guais serao
estabelecidos de comum acordo entre os paises signatarios interessados.Estes

requisitos prevalecerao sobre os outros critérios de qualificacao de origem.

Os requisitos especificos de origem para estes casos serao resolvidos
dentro dos cento e vinte dias da apresentacao da proposta respectiva, por par
te do pafs outorgante, em cujo término e até que seja resolvido o caso, o
pais importador se reserva o direito de suspender a importagao do produto afe
tado.
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PRODUTOS OUTORGADOS PELA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL

NABALALC PRODUTO CONDICOES ESPECIAIS

02.01.2.99 Hipofises, pancreas vacuns

12.07.0.99 Cha vigorizante, depurativo, obesi
dade

15,07.1.10 0leo de palma em bruto

15.07.1.17 0leo de tungue em bruto

17.04.0.99 Doce de batata

20.01.1.99 Os demais legumes,hortalicas e fru
tas, conservados emrecipientes her
meticamente fechados

20.01.2,99 Os demais legumes,hortaligas e fru
tas, conservados emoutros recipien
tes

20.02.1.99 0s demails legumes e hortaligas em
recipientes hermeticamente Ffecha-
dos

20.02.2.99 Os demais legumes e hortalicas pre
parados ou conservados sem vinagre
nem acido acético, acondicionados
em outros recipientes

20,05.3.04 Doces e pastas de goiabas

23.04.0.01 Tortas de girassol

33.01.1.08 O0leo essencial de eucalipto

33.01.1.09 0leo essencial de lemmon grass

33.01.1.13 Oleo essencial de petit-grain

33.02.0.01 Subprodutos terpénicos residuais da
desterpenagao de oleo essencial de
petit—grain

44,13.2.01 Tacog para assoalhos isolados

44.19.0.01 Filetes e molduras de madeira para
moveis, quadros, decoragdes inte
riores, condutos eletricos e seme
lhantes

44.,23.0.02 "Canceles" e muros de madeira

44.25,0.02 Cabos para ferramentas, de madeira

62.03.0.99 Sacos e sacolas para embalagem, de

vf

algodao

//



/1

- 13 -

paey

NABALALC

PRODUTO

CONDICOES ESPECIAIS

69.05.0.01

vi

Telhas, ornamentos arquitetonicos
e outros produtos ceramicos de cons

trugao

1
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PRODUTOS OUTORGADOS PELA REPUBLICA DA COLOMBIA

NABATLALC PRODUTO CONDIGOES ESPECIAIS (*)

(09.02.0.01 Cha a granel, em folhas, ou em reci
pientes de conteddo superior a5 kg

09.03.0.01 Erva-mate cancheada

09.03.0.02 Erva-mate elaborada

£9.03.0,99 Erva-mate tratada em outra forma

12.07.0.9¢9 Cha vigorizante, depurativo, obesi
dade

15.07.1.13 Gleo de mamona ou ricino, em bruto

15.07.1.17 0leoc de tungue em bruto

16.03.1.01 Extrato de carne em pasta

16.03.2.01 Suco de carne

21.02.3.01 Erva-mate soluvel

23.04.0.01 Tortas de girassol

29.05.1.06 Mentol (menta cristalizada)

30.01.1.02 Hipofise

32.01.0.02 Extrato de quebracho soluvel em
agua fria

33.01.1.04 Oleo essencial de casca de laranja

33.01.1.05 0leo essencial de cedro

33.01.1.09 Oleo essencial de lemmon grass

33.01.1.10 O0leo essencial de limao

33,01.1.11 0leo essencial de menta

33.01.1.13 0leo essencial de petit-grain

33.02.0.01 Subprodutoshterpéqicos residuais da
desterpenacao de oleos essenciais
de petit-grain

48.05.0.99 Os demais papéis e cartoes emrolos

ou em folhas

vE

(*) No caso de produtos originarios da Repiblica do Paraguai que nao provenhamdi

retamente de seu territorio geografico a Coldmbia podera apresentar o estabe
lecimento ou modificacac de requisitos espec1f1cos de orlgem, os quais serac
estabelecidos de comum acorde entre os palses signatarios interessados.Estes
requisitos prevalecerao sobre os outros critérios de qualificacdo de origem.

Os requisitos especificos de origem para estes casos serao resolvidos
dentro dos cento e vinte dias da apresentagao da proposta respectiva, por par
te do pais outorgante, em cujo término e até que seja resolvide o caso, o
pais importador se reserva o direito de suspender a importacao do produto afe
tado.
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PRODUTOS OUTORGADOS PELA REPUBLICA DO CHILE
NABALALC PRODUTO CONDICOES ESPECIAIS
05.14.1.01 Bile
15.07.1.10 fleo de palma em bruto
15.07.1.12 Oleo de améndoa de palma em bruto
16.02.1.01 Carne curada e cozida (corned beef)
21.02.3.01 Erva-mate soluvel
23.04.0.99 "Expellers" de soja em forma de ci
lindros
33.01.1.05 0leo essencial de cedro
33.01.1.06 Gleo essencial de citronela
33.01.1.13 Oleo essencial de petit-grain
41.01.1.02 Peles de couro de bovinos tratadas

vE

com cal ou picladas
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PRODUTOS OQUTORGADOS PELA REPUBLICA DO EQUADOR

NABALALC PRODUTO CONDICOES ESPECIAIS (*)
02.01.1.01 Carne de vacum fresca, ou refrigerada
02.01.1.02 Carne de vacum congelada
09.03.0.02 Erva-mate elaborada
09.03.0.99 Erva-mate tratada de outra forma
15.07.1.05 0leo de girassol em bruto
15.07.1.17 0leo de tungue em bruto
15.07.1.98 Sebos em bruto
16.02.1.01 Carnes curadas e cozidas {Corneed beef)
16.02.1.02 Assado de novilho
16.02.1.03 Peito de bovino (brisket beef)
16.02.1.04 Carne desidratada de vacum
16.03.1.01 Extrato de carne em pasta
16.03.2.01 Sucos de carne
17.04.0.01 Bombons sem cacau
17.04.0.02 Caramelos
17.04.0.03 Confeitos sem cacau
20.02.1.99 Os demais legumes e hortalizas, em re

cipientes hermeticamente fechados
21.02,3.01 Erva-mate soluvel
21.07.0.04 Milho, preparado ou conservado em qual

quer recipiente
22.08.@.02 Alcool desnaturalizado
22,09.2.03 Aguardente de cana paraguaia (rum e

semelhantes)
23.04.0.99 0s demais residuos da extracao de oleo

vegetal de girassol

(*) No caso de produtos orlglnarlos da Republica do Paragual que nao provenhamdi

gml

retamente de seu territorio geograflco, o Equador podera propor o estabelec1
mento ou modificacaoc dos requisitos especxflcos de orlgem os quals serao es
tabelecidos de comum acordo entre os paises. 31gnatarlos interessados. Estes
requisitos prevalecerao sobre os outros critérios de qualificacao de origem.

0s requisitos BSpecificos de origem para estes casos serdo resolvidos
dentro dos cento e vinte dias da apresentagao da proposta regpectiva,por par
te do pais outorgante em cujo término e até que seja resolvido o caso,o pais
importador se reserva o direito de suspender a importacio do produto afetado.
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NABALALC PRODUTO CONDICDES ESPECIAIS (*)
20.05.0.06 Mentol (menta cristalizada)
30.02.1.99 Vacina anti-aftosa
32,01.0.02 Extrato de quebracho selivel em agua
fria
33.02,0.01 Subprodutos terpenicos residuais da
desterpenacdo de oleo essencial de pe
tit grain
(*) No casoc de produtos orlglnarlos da Republica do Paragual que nao provenham di

gml

retamente de seu territorio geograflco, o Equador podera propor o estabelecy
mento ou modificacao dos requisitos esp801flCOS de origem os quais seraoc es
tabelecidos de comum acordo entre os paises signatarios interessados. Estes
requisitos prevalecerdo sobre os outros critérios de qualificacao de origem,

Os requisitos espec1f1cos de origem para estes casos serao resolvidos
dentro dos cento e vinte dias da apresentagao da proposta respectiva,por par
te do pals ocutorgante em cujo término e ate que seja resolvidoo caso,o pais
importador se reserva o direito de suspender a importagao do produto afetado.
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PRODUTOS OUTQRGADOS PELOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS
NABALALC PRODUTO CONDICDES ESPECIAIS (*)
0%.02.0.01 Cha a granel, em folhas ouemrecipien
tes de conteudo superior a 5 kg.
17.04.0.01 Bombons sem cacau
17.04.0.02 Caramelos
17.04.0.03 Confeitos sem cacau
17.04.0.08 Doce de abdbora
17.04.0.99 Doce de batata doce
21.05.0.01 Preparacdes para sopas ou caldojsopas
ou caldos preparados
21.07.0.01 Pos para a fabricacdo de pudins, cre
mes, sorvetes, gelatinas e semelhan
tes B
44,20.0.01 Molduras de madeira para quadros, es
pelhos e semelhantes
44.,21.0,99 As demais caixas, caixinhas, gaiolas,
cilindros e recipientes semelhantes
completos de madeira
44.25.0.01 Formas, alargadeiras e esticadores pa
ra calcados
69.13.0.01 De porcelana
85.25.0.01 De porcelana (isoladores)
(*) Esta lista outorgada significa uma abertura de mercados e de maneira alguma

gml

uma preferencia percentual.

No caso de produtos orlglnarlos da Republlca do Paragualcuuanao prove—
nham diretamente de seu territério geogrdfico, o México podera propor o esta
belec1mento ou modificacao dos requisitos especxflcos de orlgem, os quais se
rao estabelecidos de comum acordo entre os paises smgnatarlos interessados.

Estes requisitos prevalecerao sobre os outros critérios de qualificacao de
origem.
Os requisitos especificos de origem para estes casos serao resolvidos

dentro dos cento e vinte dias da apresentagao da proposta respectiva,por par
te do paxs outorgante em cujo término e ate que seja resolvido o caso,o0 pais
importador se reserva o direito de suspender a importacdo do produto afetado.
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PRODUTOS QUTORGADOS PELA REPUBLICA DO PERU
NABALALC PRODUTO CONDICOES ESPECIAIS {(*)
02.01.2.99 Hipofise, pancreas de vacuns
04.01,2.01 Creme de leite (nata) pasteurizado ou
nao, ou esterilizado
05.14.1.01 Bile
07.06.0,02 Batatas-doces (boniatos, camotes)
09.03.0.01 Erva-mate cancheada
09.03.0.02 Erva-mate elahorada
09.03.0.99 Erva-mate tratada de outras formas
12.07.0.99 Cha vigorizante, depurativo,obesidade
15.07.1.99 Sebos em bruto
16.03.2.01 Extrato de carne
17.04.0.08 Doce de abobora
17.04.0.99 Doce de batata-doce
21.02.3.01 Mate soluvel
21.07.0.05 Manteiga de cacau
23.04.0.01 Tortas de girassol
33.01.1.14 Gleo essencial de sassafras
Subprodutos terpénicos residuais da

33.02.0.01

desterpenacao do 6leo essencial de pe
tit grain

(*) No caso de produtos originarios da Republica do Paragual que nao provenham di

retamente de seu territorio geografico, o Peru podera apresentar
cimento ou modificacac de requisitos especificos de origem, 0s qu

o estabele
ais serao es

tabelecidos de comum acordo entre os paises signatarios interessados. Estes
requisitos prevalecerao sobre os outros criterios de qualificacao de orlgem.

0s requisitos especificos de origem para estes casos serao resolvidos

dentro dos cento e vinte dias da apresentaca

o da proposta respectiva,por par

te do pals outorgante em cujo. término e até que seja resolvido o caso,o pals

. .

importador se reserva o direlite de suspender a importagao do produto afetado.

gml
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PRODUTOS OUTORGADOS PELA REPUBLICA ORIENTAL DO URUCUAIL

NABALALC PRODUTO CONDICOES ESPECIAIS

15,07.1.10 Oleo de palma em bruto

15.07.1.12 0leoc de amendoa de palma em bruto

15.07.1.13 Gleo de ricino em bruto

15.07.1.17 0leo de tungue em bruto

29.05.1.06 Mentol

33.01.1.13 0leo essencial de petit-grain

33.01.1.14 Oleo essencial de sassafras

33.02.0.01 Subprodutos terpenicos residuais da
desterpenacao do oleo essencial de pe
tit-grain

59.01.1.03 Rolos de pasta para confeccionar £il
tros de cigarros’

82.02.1.02 Folthas de serras de fitas retas para
metais utilizaveis em arccs ou basti
dores

82.02,1.03 Folhas de serras fresas

82.02.1.04 Folhas de serras circulares

82.02.1.05 Folhas de serras correntes

82.02.1.06 Folhas sem dentes para serrar pedra

gml
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(*) No caso de produtos origina
retamente de seu territorio geografico,

1 - @B
PRODUTOS OUTORGADOS PELA REPUBLICA DA VENEZUELA 3653
NABALATLC PRODUTO CONDIGOES ESPECIALS (%)
02.01.2.99 Hipofise e pancreas vacuns (se si3o pa
ra consumo) desperdicios
05.14.1.01 Bile
09.02,0,01 Cha a granel, em folhas ou em recipien .
tes de conteudo liquido superior a 5
kg
12.07.0.99 Cha vigorizante, depurativo, obesida
de, etc
15.07.1.13 Gleos vegetais de ricino, em bruto
15.07.1.17 0leo de tungue, em bruto
15.17.0.01 Borras ou fezes de Oleos animais ouve
getais
16.03.2.01 Sucos de carnes
21.02,3.01 Erva~mate soluvel
29.05.1.06 Mentol (menta cristalizada)
30.01.1.02 Hipofise
©32.01.0.02 Extrato de quebracho soluvel em agua
fria
33.01.1.04 Gleo essencial de casca de laranja
33.01.1.05 Oleo essencial de cedro
33.01.1.06 fleo essencial de citronela
33.01.1.08 Gleo essencial de eucalipto
33.01.1.09 Gleo essencial de lemon grass
33.01.1.10 G%eo essencial de limao, de limao me
xicano
33.01.1.11 Jleo essencial de menta
33.01.1.13 Gleo essencial de petit-grain
33.01.1.14 6leo essencial de sassafras
33.02.0.01 Subprodutos terpenicos residuais da

desterpenacio dos oleos essenciais (pe
tit-grain)

rios da Repiiblica do Paraguai que nao provenham di
a Venezuela podera apresentar o esta

belecimento ou modificacao de requisitos especificos de origem, os quais se

L d

r30 estabelecidos de comum acordo entre 0S palses signatarios interessados.

Estes requisitos prevalecerao sobre oS outros critérios de qualificacao de

origem.

0s requisitos especificos de origem para estes casos serao resolvidos
dentro dos cento e vinte dias da apresentacao da proposta respectiva, por par

te do pais outorgante, em cu]o término e até que seja resolvidoo caso, Opals
importador se reserva o direito de suspender a importacao do produto afetado.

eml
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ANEX0 11

REGIME DE ORIGEM
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CAPITULO I

Qualificacaoc de origem

PRIMEIRO,~ Sdo originarios do Paraguai os produtos elaborados integralmente
em Seu territorio, quando em sua elaboracdo forem utilizados exclusivamente mate
riais origindrios dos paises-membros.

SEGUNDO.~ Sac originarios do Paraguai, pelo simples fato de serem produzidos
em seu territorio, os produtos compreendidos nos capitulos ou posic¢oes da NABALALC
ou da Nomenclatura que a Associacae adotar no futuro, indicados no Apéndice 1 des
te Anexo.

Considerar-se-ao 'produzidos" no territorioc do Paraguai:

a) Os produtos dos reinos mineral, vegetal e animal incluindo os da cacae da pes
ca, extraidos, colhidos ou apanhados, nascidos e criados em seu territorio ou
em suag aguas territoriais; e

b) Os produtos de mar extraidos fora de suas aguas territoriais por navios de sua
bandeira ou alugados por empresas estabelecidas em seu territdrio.

TERCEIRO.~ Os produtos em cuja elaboracdo se utilizem materiais ndo origina
rios dos paises-membros tambem sio considerados origindrios do Paraguai quando re
sultantes de um processo de transformacao realizado em seu territorio, que lhes
confira uma nova individualidade, caracterizada pelo fato de estarem classifica
dos na NABALALC ou na Nomenclatura que a Associacao adotar no futuro, em posigac
diferente 2 dos mencionados materiais.

QUARTO.~ Os produtos resultantes de operagoes de montagem ou ensamblagem,
realizadas no territdrio do Paraguai, serao considerados originarios quando o va
lor CIF porto de destino ou CIF porto maritimo dos materiais ndo origindrios dos
paises-membros nao exceder 50 por cento do valor FOB desses produtos.

QUINTO.- Sao originarios do Paraguai os produtos que cumpram com 05 requisi
tos especificos estabelecidos no Apendice 2 deste Anexo e que foram objeto de dg
cisoes do Comité Executivo Permanente da ALALC, bem como 0s que possuem 0s requi
sitos acordados entre algum ou alguns paises signatarios como Paraguai e registra
dos no Apendice 3.

SEXTO,.~ Uma vez gque entre em vigor o presente Acordo, algum ou alguns dos
paises signatdrios, poderao acordar como Paraguai, o estabelecimentoe ou a revisao
de requisitos especificos de origem baseados em critérios estabelecidos entre os
mesmos que deverido ser levados em consideragao para que um produto seja originé
rio desse pais. Esses requisitos incorporar-se-3o ao presente Anexo.

SETIMO.~ No estabelecimento dos requisitos especificos de origema que se re
fere o artigo sexto os paises signatarios levardo em consideracdo, individual ou
conjuntamente’ entre outros, os seguintes elementos:

I. Materiais empregados na producao:
a) Matérias-primas:

i) Matérias-primas preponderantes ou que confiram ao produtoc Ssua carac
teristica essencial; e

/1
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ii)} Materias-primas principais.
b) Partes ou pecas:

i) Partes ou pegas que confiram ao produto sua caracteristica essencial;
ii) Partes ou pecas principais; e

iii) Percentagem das partes ou pecas em relagao ao peso total.
IT. Processo de transformacdo ou elaboracao realizado.

I1I. Proporgio maxima do valor dos materiais importados de paises nao membros em
relacio com o valor total do produto, que resulte do procedimento de avalia
cio acordado em cada caso. Ao aplicar-se este procedimento serdo considera
dos também origindrios dos paises-membros a energia e o combustivel utiliza
dos no processo de produgao, bem como & depreciacdo e manutencac das insta
lacdes e equipamentos.

OITAVO.- Os requisitos de origem deverdo ser estabelecidos de maneira compa
tivel com as condicdes de producao prevalecentes nos paises-membros procurando,
sempre que existam condigoes normais de abastecimento e comercializacdo, a maxi
ma utilizacao de fatores e outros elementos produzidos nos paises-membros e levan
do em consideracdo o grau de substituicdo de importacao alcangado pelos produto
res.

Esta disposicdo ndo podera ser utilizada para fixar requisitos que impliquem
a imposicio de materiais e outros insumos dos paises-membros quando a juizo dos
mesmos, estes nao cumpram condicdes adequadas de abastecimento, qualidade e pre
ca.

NONO.- Para os efeitos do cumprimento dos requisitos de origem estabelecil
dos neste Acordo, os materiais e outros insumos originarios do territdriode qual
quer pais-membro e incorporados em outyro pais-membro a producdo de determinado

produto, serdo considerados como produzidos no territorio deste ultimo.

DEZ.- Nio sdo origindrios do Paraguai os produtos resultantes de operagoes
ou processos efetuados em seu territorio pelos quais adquiram a forma final em
que serao comercializados, quando nesses processos se utilizem exclusivamente ma
reriais e insumos nic origindrios dos paises-membros e conmsistam somente em mon
tagens ou ensamblagens, fracionmamento em lotes ou volumes, selegdo, classifica-
cdo, marcagdo, composicdo de sortimentos de mercadorias ou outras operacoes ou
processas equivalentes.

ONZE.- Entender-se~a que a expressao "materiais” compreende as matérias-pri
mas, produtos intermedios e as partes ou pecas utilizadas na produgao das merca
dorias.

DOZE.—- Os requisitos especificos prevalecerao sobre as normas gerais estabe
lecidas neste Anexo.

CAPITULO II

Declaracao e certificacao

TREZE.- Para que a importacdo dos produtos incorporados a lista de abertura
de mercados possa beneficiar-se da eliminacdo de gravames e restricoes outorgd
das pelos paises signatéxiosruidocumantagéo correspondente as exportacgoes desses
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produtos devera constar uma declaracido e uma certificacaoc que acredite o cumprl
mento dos requisitos de origem estabelecidos de acordo com o presente Anexo.

QUATORZE.- A declaracao a que se refere o artigo precedente sera expedida pe
lo produtor final ou pele exportador da mercadoria e certificada por uma repartl
cdo oficial ou entidade de classe credenciada do Paraguai com personalidade jurl
dica, que funcione com autorizacio legal.

QUINZE. - Para os efeitos do cumprimento do disposto no artigo anterior uti
lizar-se-a o formuldrio-padrdo que figura no Apéndice 4.

DEZESSEIS.- Antes de trinta dias, o Paraguai enviaraa Secretaria-Geral a re
lacac das entidades e reparctigdes credenciadas para expedir a certificacdo a que
se referem os artigos treze e quatorze. Essas entidades e repartigdes serdo te
gistradas pela Secretaria, a qual enviara aos paises signatdrios uma relacio com
pleta das mesmas.

0 Paraguai procurara credenciar entidades de classe preexistentes a entradg
em vigor deste Acordo e que atuem com jurisdig2o nacional, podendo delegar atri
buicoes a outras entidades regionais ou locais, quando assim corresponder, mas
conservando sua responsabilidade pela veracidade dos certificados que forem ex-
pedidos.

DEZESSETE.~ Qualquer alteracao que o Paraguai deseje introduzir nesse registro
entrara em vigor trinta dias depois que a Secretaria-Geral a tiver comunicado aos
paises signatarios.

DEZOITO.~ Quando um pais signatario julgar que uma entidade ou repartigao
autorizada esta violando as normas ou requisitos de origem estabelecidos comuni
cara o fato ao pais exportador.

Caso nao sejam tomadas medidas para corrigir esta situacao, e se reiteremas
violagaes o pais signataric que se considere afetado, mediante prévia comunica
cao ao Comite, acompanhada das informacdes e da documentagao pertlnentes, tera o
direito, dep01s de transcorridos trinta dias da data da comunicacgao aoComltedes
sa dec15ao de nio aceitar para suas importacoes os certificados de origem expe
didos pela mencionada entidade.

DEZENOVE.- O estabelecido nos artigos precedentes nao exclui a aplicacao das

disposigoes em vigor para qualquer pais signatario referentes aos vistos consula
res.

CAPITULO TII

Comprovacao

VINTE.- Em caso de duvida sobre a autenticidade das certificacdes ou presun
cao de descumprlmento dosg requ151tos de ongem estabelecidos no presente Acordo,
o pais signatdrio importador nao detera os tramites da impertacaec da mercadoria
em questao, mas podera, além de solicitar as provas adicionais correspondentes,
requerer o afilancamento que garanta o interesse fiscal.

/

qe



/1

VINTE E UM.- As provas adicionais que forem requeridas aoc se produzirem as
situacdes mencionadas no artigo anterior serao proporcionadas atraves da autori
dade competente do Paraguai, a qual enviara as informacdes decorrentes das verifi
cacoes que realizar. Estas informacoes terac carater confidencial.

VINTE E DOIS.- Quando surgirem diferencas provenientes de certificacoes in
satisfatérias, a juizo de algum pais signatario, este comunicara o fato ao Comi
te.

VINTE E TRES.- As normas do presente Anexo prevalecerao sobre o regime geral
de origem que eventualmente for adotado pela Associacgao.

VINTE E QUATRO (Transitorio).- Até que se de cumprimento 2o disposto no ar
tigo dezesseis do presente Anexo, a expedicao de certificados de origem continua

ra realizando~-se atraves das entidades e reparticoes autorizadas no regime da As
sociagao Latino~Americana de Livre Comercio.

VINTE E CINCO (Transitdrio).- Os paises-membros revisarao, dentro de um pra
z0 maximo de dezoito meses, as disposicoes referentes ao regime de origem constan

tes do presente Anexo, com a finalidade de introduzir-lhe os ajustes que conside
rem convenientes como resultado da experiéncia recolhida em sua aplicacao.

/1
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APENDICE 1

CAPITULOS OU POSIGCOES QUE COMPREENDEM 0S PRODUTOS

ORIGINARIOS DO PARAGUAI PELO SIMPLES FATO DE SEREM

PRODUZID0OS EM SEU TERRITORIO (ARTIGO SEGUNDO)
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NABALALC PRODUTO

02.01.1.01 Carne de vacum fresca ou refrigerada

02.01.1.02 Carne de vacum congelada

02.01.2.99 Os demais middos

02,02.0.01 Carnes de aves domesticas mortas i

04.01.2.01 Creme de leite (nata) fresco, pasteurizado ou nao, ou esterilizado

05.14.1.01 Bile

07.01.0.04 Alhos

07.05.1.39 Os demais feijoes

07.06.0.02 Batatas doces

08.01.0.03 Abacaxis

09.02.0.01 Cha a granel, em folhas ou em recipientes de conteudo superior a
5 quiles

09.03.0.01 Erva-mate cancheada

09.03.0.02 Erva-mate elaborada

05.03.0.99 Erva-mate tratada de outra forma

12.07.0.99 Cha vigorizante, depurativo, obesidade

15.17.0.01 Borras ou fezes de O0leos animais ou vegetais

23.04.0.01 Tortas de girassol

23.04.0.99 "Expellers" de soja em forma de cilindros

41.01.1.02 Peles de couro de bovinos, tratadas com cal ou picladas

69.04.0.99 0s demais tijolos e elementos semelhantes utilizados na construgao

69.05.0.01 Telhas, ornamentos grquitetﬁnicos e outros produtos cerdmicos uti
lizados na construcgao

69.05.0.99 "Tejuelas" e "tejuelones”

sp
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APENDICE 2

PRODUTOS COM REQUISITOS ESPECIFICOS DE ORIGEM

ADOTADOS POR DECISOES DA ASSOCIACAO LATINO-AME

RICANA DB 11VRE COMRRCIO (ARTIGO QUINTO)
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NABALALC PRODUTO REQUISITO ESPECIFICO
04.03.0.01 Mantequilha fresca, salgada ou Leite dos paises signatdrios
fundida
04.04.1.01 Queijo ripo Colonia Leite dos paises signatarios
04.04.3.01 Queijo Parmesac Leite dos paises signatarios
11.08.1.02 Amidos de milho Milhe dos paises signatarios
11.08.1.99 Amido de mandioca Mandioca dos paises signata-
rios
15.07.1.01 Oleo de soja em bruto Soja dos paises signatdrios
15.07.1.02 Gleo de semente de algodao em Algodao dos paises signatarios
bruto
15.07.1.05 Oleo de girvassol, em bruto Girassol dos paises signata
rios
15.07.1.10 (leo de palma, em bruto Palma dos paises signatarios

15.07.1.12

15.07.1.13

15.07.1.17
15.07.2.17

17.04.0.01
17.04.0.02
17.04.0.03
17.04.0.08

17.04.0.99
20.01.1.99

20.01.2.99

5P

Gieo de amendceas de palma em
brute

Gleo de mamao ou ricino em bru
Lo

(leo de tungue em bruto

Gleo de tungue, purificado ou
refinado

Bombons sam cacau
Caramelos sem cacau
Confeitos sem cacau

Doce de abgbora

Doce de batata-doce

Os demais legumes, hortalicas
e frutas preparadas ou CONSer
vadas em vinagre ou em acide
acético, com ou sem sal, espe
ciarias, mostarda ou agucar em
recipientes hermeticamente fe
chados

0s demais legumes, hortalicas
e frutas preparadas ou cOnser
vadas em vinagre ou em acido
acético acondicionadas em ou
tros recipientes

Aimendoa de palma ou do fruto
da palma dos paises signata
rios

Ricino dos paises signatarios

Tungue dos paises signatarios

Tungue dos paises signatédrios

Acicar dos paises signatarios
Actcar dos paises signatarios
Acicar dos paises signatarios

Agtcar e abdbora dos paises sig
natarios

ActGcar dos paises signatarios

Legumes, hortalicas e frutas
dos paises signatarios

Legumes, hortaligas e frutas
dos paises signatarios

/!
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NABALALC PRODUTO REQUISITO ESPECIFICO
20.05.2.01 Geléias de abacaxi, mamaoc e man Frutas frescas e agucar dos pai
ga ses signatarios
20.05.3.04 Doce e pasta de golaba Frutas frescas e aglicar dos pai

ses sipnatarios
20.06.1.01 Conserva de abacaxi (ananas}), Frutas frescas e acicar dos pai
ao natural ses signatarios
20.06.2.01 Conserva de abacaxi (ananas), Frutas frescas e acicar dos pai
em calda ses signatarios
20.06.4.01 Amendoim, torrado Amendoim, acglicar e sal dos pai
ses signatarios
20.07.1.01 Suco de abacaxi (ananas), nao Abacaxi fresco e acucar dos pal
fermentado, sem adicao de alco ses signatarios
ol, com ou sem adicac de agu-—
carv
21.07.0.03 Palmitos, preparados ou conser Palmitos dos paises signatarios
vados, em gualquer recipiente
22.09.2.03 Aguardente de cana (Rum e seme Cana de acgucar (vegetal) dos
lhantes). Cana de mais de 309 paises signatarios
unicamente
29.05.1.06 Mentol Vegetal dos paises signatarios
32.01.0.02 Fxtrato de quebracho solavel em Quebracho dos paises signata-
agua fria rios
33.01.1,04 Gleo essencial de casca de la Laranja dos palses signatarios
ranja
33.01.1.05 (leo essencial de cedro Cedro dos paises signatarios
33.01.1.06 O0leo essencial de citronela Citronela dos paises signata-
rios
33.01.1.08 0leo essencial de eucalipto Eucalipto dos paises signata-
rios
33.01.1.09 Gleo essencial de lemmon grass Vegetal dos paises signatarios
33.01.1.10 0leo essencial de limao Limao dos paises signatarios
33.01.1.11 Oleo essencial de menta Vegetal dos paises signata-
rios
33.01.1.12 Oleo essencial de pau-rosa Pau-rosa dos paises signata
rios
33.01.1.13 0leo essencial de petit—-grain Citricos dos paises signata-
rios
33.01.1.14 0leo essencial de sassafras Sassafras dos paises signatd

Sp
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NABALALC

PRODUTO

REQUISITO ESPECIFICO

34.01.1.02

42,02.0.01

44,13.2.01
44.14,1.99

44.,19.0.01

44,21.0.99

44.23,0.01
44,23.0,02
44,23.0.04

44,23.0.99

44,25.0.01

44,25.0.02

44.25.0.99

sp

Sahoes de toucador, de coco,
exceto medicinais

"Ex! Carteiras e bolsas,de cou
ro

Tacos para assoalhes, isolados

As demais madeiras simplesmen-—
te serradas longitudinalmente,
cortadas ou desenroladas com
uma espessura igual ou inferior
a 5 mm

Filetes e molduras paramovels,
quadros,decoracoes interiores,
condutos elétricos e semelhan
tes

As demals caixas, caixinhas,
gaiolas, cilindros e recipien
res semelhantes completos de ma
deira

Tacos para assoalhos
“Canceles" e muros de madeira

Casas, hangares e construcoes
semelhantes, completas, prefa
bricadas

As demais obras de carpintaria
e pecas de armagoes para edifi
cios e construgodes, inclusive
os painéls para assoalhos e as
construcoes desmontaveis de ma
deira

Formas, alargadeiras e estica
dores para calgado

Ferramentas e cabos para ferra
mentas

Os demais

Oleo obtido a partir de amen-
doa ou de polpa de cocodos pal
ses signatarios

Couros dos paises signatarios

Madeira dos paises signatarios

Madeira dos paises signatarios

Madeira dos paises signatarios

Madeira dos paises signatarios

Madeira dos paises signatarios
Madeira dos paises signatarios

Madeira dos paises signatarios

Madeira dos paises signatarios

Madeira dos paises signatarios
Madeira dos paises signatarios

Madeira dos paises signatarios
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APENDICE 3

PRODUTOS COM REQUISITOS ESPECIFICOS DE ORIGEM
ACORDADOS ENTRE ALGUM OU ALGUNS PAISES SIGNATA
RI0S E O PARAGUAI (ARTIGO QUINTO)
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APENDICE 4

CERTIFICADO DE ORIGEM
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CERTIFICADO DE ORIGEM
ASOCIACION LATINOAMERICANA DE INTEGRACION
ASSOCIACAO LATINO-AMERICANA DE INTEGRACAO
PA[S EXPORTADOR: PAIS IMPORTADOR:
Nu. DE "
DENO AQO DAS MERCADORIAS
_OHDEM ) NABALALC MINACAD DAS MERC
: DECLARACAO DE ORIGEM
DECLARAMOS que as mercadorias indicadas no presente formuldrio, correspondentes & Fatura Comercial No. . ... ... ,
cumprem com ¢ estabslecido nas notmas de arigemdo Acordo {2} .. .. ... . , de acordo com a
sequinte discriminacio;
No. de NORMAS {3}
ardem
Data. ... .. e
Carimbo e assinatura resppnsévei do exportador ou produtor:

Carimbo e assinatura Entidade Cestificadora

Notas: (1} Esta coluna indica & ordem em que sejam individualizadas as mercadorias compreendidas no presente certificado. Caso sejam insufi-
cieniss 0s nemeros de ardem, prasseguird a individualizag8io das mercadorias em sxemplares suplemantaras deste cartificadn, nume-
rados sucesslvamente,

(2} Especificar sa se wata de um Acordo de aleance regional ou de alcance parcial, indicando nimere de registro.
(3) Nesta coluna serd identificada a norma de origem que cumpre cada mercadoria individusiizada por sew nimero de ordem.
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A Secrctaria-Geral da Associaciio sera depositaria do preseate Protocolo, do
qual enviard copia avtenticada aos Covernos signatarios.

EM FE DO QUE, os respectivos Plenipotenciarios subscrevem o preseate Proto
colo, na cidade de Montevidéu, aos trinta dias do mes de abril de mil novecentos
e oitenta e tres, em um original nos idiomas portugues e castelhano, sendo ambos
textos igualmente validos.

Pelo Governo da Republica Argentinas

Rodolfo C. Santos

Pelo Governo da Repablica da Bolivia:

Orlando Cosio

Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil:

Alfredo Teixeira Valladao

Pelo Governo da Republica da Colombia:

Jaime Paris Quevedo

Pelo Governo da Repablica do Chile:

Juan Pablo Gonzalez

1
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Pelo Governe da Republica do Equador:

Eduardo Santos Alvite

Pelo Coverno dos LEstados Unidos Mexicanos:

Andrés Faleon Mateos

Pelo Governo da Republica do Paraguai:

Antonio Felix Lopez Acosta

Pelo Governo da Reouhlica do Peru:
H

Luis Macchiavello Amoros

Pelo Governo da Republica Oriental do Uruguai:

JuanyJosé Real

Pelo Governo da Republica da Venezuela:

Moritz Eiris Villegas
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